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(Tiestbu akti, kas pienemti saskand ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu)

PADOMES VIENOTA RICIBA 2004/847/KADP
(2004. gada 9. decembris)

par Eiropas Savienibas Policijas misiju Kinsasa (KDR) attieciba uz Integrétu policijas vienibu
(EUPOL “Kinshasa”)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 14.
pantu, 25. panta tre$o dalu, 26. pantu un 28. panta 3. punktu,

ta ka:

1
2

4)
5

Padome 2004. gada 26. janvari piepéma Kopéjo nostaju
2004/85/KADP par konfliktu novér§anu, parvarésanu un
izbeig§anu Afrika (1).

Eiropas Savieniba, 2003. gada Kongo Demokratiskaja
Republika (KDR) istenojot operaciju “Artemis” saskana ar
2003. gada 5. jinija Vienoto ricibu 2003/423/KADP par
ES militaro operaciju Kongo Demokratiskaja Repub-
lika (), ir jau veikusi konkrétus pasakumus, lai veicinatu
drogibas atjaunosanu Kongo Demokratiskaja Republika.

Padome 2000. gada 14. decembri pienéma Vienoto
ricibu 2000/792/KADP (%), ar ko ta iecela Aldo Ajello
kungu par Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Afrikas
Lielo ezeru regiona un atcéla Vienoto ricibu
96/250/KADP. Ipasa parstavja pilnvaru terminu pédéjo
reizi pagarindja ar Vienoto ricibu 2004/530/KADP ().

Padome 2003. gada 29. septembri pienéma Kopgjo
nostaju 2003/680/KADP (%), ar ko groza Kopégjo nostaju
2002/829/KADP par noteikta aprikojuma piegadi KDR.

Globalais un visaptveroSais noligums par pareju Kongo
Demokratiskaja Republika, ko parakstija Pretorija 2002.
gada 17. decembri, un 2003. gada 29. jinija Memorands
par drosibu un brunotajiem spékiem paredzgja Integrétas
policijas vienibas (IPV) izveidi.
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Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas Padome 2003.
gada 28. jilija pienéma Rezoliiciju 1493 (2003), kura
pauda gandarfjumu par 2003. gada 4. aprili Kongo
Demokratiskaja Republika notikuSo Parejas Konstitiicijas
izsludinasanu un Valsts vienotibas un parejas valdibas
izveidi, par ko pazinots 2003. gada 30. junija. Ta arl
mudina lidzeklu devéjus atbalstit integrétas Kongo poli-
cijas vienibas izveidi un nosaka, ka Apvienoto Naciju
Organizacijas parstavnieciba KDR (MONUC) nodrosinas
tadu papildu palidzibu, kas varétu bt vajadziga vienibas
apmacibai.

2003. gada 29. septembra Kopigaja deklaracija par
NATO un ES sadarbibu krizu parvaré$ana Apvienoto
Naciju Organizacijas generalsekretars un Eiropas Savie-
nibas Padomes prezidentvalsts pauda gandarfjumu par
esoSo sadarbibu starp Apvienoto Naciju Organizaciju
un Eiropas Savienibu civilo un militaro kiizu parvaré-
$anas joma un izveértgja veidus, ka atbalstit Integrétas
policijas vienibas izveidi Kinsas3, lai nodro$inatu drosibu
parejas posma valdibai un iestadém.

KDR valdiba 2003. gada 20. oktobri Augstajam
parstavim KADP lietas iesniedza oficialu ligumu par
Eiropas Savienibas palidzibu, lai izveidotu IPV, kam
bitu japalidz nodrosinat valsts iestazu aizsardzibu un
stiprinat iek3gjas drogibas struktiras.

Politikas un drosibas komiteja (PDK) 2003. gada 15.
decembri vienojas, ka Eiropas Savienibai biitu jaatbalsta
IPV izveide, balstoties uz trisdaligu pieeju: macibu centra
atjaunoSana un iekartofana un pamata aprikojuma
sagade, IPV personala apmaciba un konkrétas IPV piln-
varu Istenosanas novérté§ana, uzraudziba un vadiSana péc
apmacibu sakuma fazes.

Komisija ir pienémusi lémumu par Eiropas Attistibas
fonda (EAF) finans€jumu projektam, kas ietver tehnisko
palidzibu, macibu centra atjauno$anu un IPV aprikojuma
piegadi, ka ari atbilstigu apmacibu.
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(11) Padome 2004. gada 17. maija pienéma Vienoto ricibu
2004/494/KADP ("), kura Eiropas Savieniba apnemas
“atbalstit iek$€jas drosibas nostiprinasanas procesu KDR,
kas ir batisks faktors miera procesa un valsts attistibas
veicinasanai, palidzot izveidot Integrétu policijas vienibu
(IPV) Kinsasa”. Talab un papildus Eiropas Attistibas fonda
finansétam darbibam Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis
sniedza finansialu atbalstu unfvai atbalstu natiira, lai
piegadatu KDR valdibai tiesibaizsardzibas vienibu ekipé-
jumu, ierofus un municiju, kas atzits par nepiecieSamu
IPV izveidei.

(12)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2004.
gada 1. oktobri pienéma Rezoliiciju 1565 (2004), kura ta
noléma pagarinat MONUC darbibu lidz 2005. gada 31.
martam. Papildus tam Apvienoto Naciju Organizacijas
Drogibas padome ir nolémusi, ka MONUC inter alia biis
pilnvarota, lai palidzétu Valsts vienotibas un parejas
valdibai, “piedalities pasakumos, kas veikti iestaZzu
drosibas laba un Kin3asas Parejas posma ierédnu aizsar-
dzibas laba, lidz kamér integréta policijas vieniba bis
gatava uzpemties $o atbildibu un palidzét Kongo
iestadém kartibas uzturéSana citas stratégiskas jomas”.

(13)  Pasreizgjais KDR drosibas stavoklis var pasliktinaties un
radit nopietnas sekas demokratijas, tiesiskuma un starp-
tautiskas un regionalas drosibas stiprinasanas procesam.
ES turpmakais politiskais atbalsts un resursi palidzes
nodrosinat stabilitati regiona.

(14)  Vienotas ricibas 2004/494/KADP 12. apsvéruma ir pare-
dzéts, ka “Padome var nolemt, ka EAF projektam un IPV
domata tiesibaizsardzibas vienibu ekip&uma, ierocu un
municijas piegadei attiecigi sekotu Eiropas Drosibas un
aizsardzibas policijas (EDAP) palidziba uzraudzibas, vadi-
$anas un padomu doSanas joma”.

(15)  Sava sanaksmé 2004. gada 16. novembri PDK vienojas
par EDAP misiju, kas turpinatu EAF projektu.

(16)  Padome 2004. gada 22. novembri atkartoti uzsvéra savu
apnemsanos stradat ciesa sadarbiba ar MONUC un sniegt
tai efektivu atbalstu, lai ta pilditu savas pilnvaras, tostarp
policijas apmacibu,

() OV L 182, 19.5.2004., 41. Ipp.

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants
Misija

1. Ar 3o Eiropas Savieniba izveido Eiropas Savienibas Poli-
cijas misiju (EUPOL “KINSHASA”), lai nodrosinatu EAF projekta
turpindjumu, kas minéts Vienotaja riciba 2004/494/KADP
saistiba ar IPV izveidi Kinsasa (KDR), sakot no 2005. gada
janvara sakuma. Lidz minétajai dienai un lai sagatavotu Policijas
misiju, ne velak ka 2004. gada 1. decembri izveido PlanoSanas
grupu, un ta darbojas lidz misijas sakumam.

2. EUPOL “KINSHASA” darbojas saskana ar mérkiem un
citiem noteikumiem, kas ieklauti 3. panta izklastitaja pamatuz-
devuma.

2. pants
Planosanas faze

1.  Planosanas fazes laika PlanoSanas grupa darbojas misijas
policijas prieksnieks/planoSanas grupas vaditajs un vajadzigais
personals, kas veic darbibas, kuras saistitas ar misijas vaja-
dzibam.

2. Planosanas procesa vispirms veic visparéju riska noveérté-
Sanu, ko vajadzibas gadijuma var atjauninat.

3. Padomes Generalsekretariats izstrada operaciju koncepciju
(CONOPS). Péc tam Planosanas grupa izveido operacijas planu
(OPLAN) un izstrada visus tehniskos instrumentus, kas vajadzigi
EUPOL “KINSHASA” izpildei. CONOPS un OPLAN pem véra
vispargju riska novértgjumu. CONOPS un OPLAN apstiprina
Padome.

3. pants
Pamatuzdevums

Eiropas Savieniba Isteno policijas misiju Kingasa (KDR), lai
uzraudzitu [PV izveidi un sakotnéju darbibu un par to sniegtu
padomus, lai nodrosinatu, ka IPV rikojas saskana ar apmacibu,
kas ieglita Akadémijas Centra, un saskapa ar starptautiskajam
paraugpraksém $aja joma. Si darbiba koncentrgjas uz IPV
komandkédi, lai veicinatu IPV vadibas spéjas un lai uzraudzitu
operativo vienibu uzdevumu izpildi, ka ari sniegtu padomus
tam.

4. pants
Misijas struktiira

Misija ir galvena parvalde (GP), kas arl novietota [PV operaciju
bazé. Galvenaja parvalde ir misijas vaditdja birojs, uzraudzibas
un padomu sniegdanas nodala, administrativa atbalsta nodala un
sadarbibas koordinatori vissvarigakajiem dalibniekiem attieciba
uz IPV.
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5. pants
Misijas vaditajs/policijas priekSnieks

1. PDK péc Generalsekretara/Augsta parstavja priekslikuma
iece] amata misijas vaditaju/policijas prieksnieku. Misijas vaditaj-
s/policijas  priek$nieks veic EUPOL “KINSHASA” darbibas
kontroli (OPCON) un uzpemas veikt EUPOL “KINSHASA”
darbibas ikdienas vadibu.

2. Misijas vaditajs/policijas prieksnieks nosledz ligumu ar
Komisiju.

3. Visi policisti paliek attiecigas valsts iestades pilniga paklau-
tiba. Valsts iestades nodod darbibas kontroli (OPCON) EUPOL
“KINSHASA” vaditajam.

4. Misijas vaditajs/policijas prieksnieks ir atbildigs par perso-
nala disciplinaro kontroli. Norikota personala disciplinaro
kontroli veic attieciga valsts vai ES iestade.

6. pants
Personals

1. EUPOL “KINSHASA” darbinieku skaits un to kompetence
atbilst 3. panta izklastitajam pamatuzdevumam, ka ari 4. panta
izklastitajai misijas struktiirai.

2. Policistus noriko dalibvalstis. Katra dalibvalsts sedz
izmaksas, kas saistitas ar tas norikotajiem policistiem, tostarp
algas, mediciniskas apriipes izdevumus, pabalstus, kas nav
dienas nauda vai majokla pabalsti, ki ari cela izdevumus, kas
rodas, celojot uz KDR un no tas.

3. Starptautisko civilo personalu un vietgjo personalu péc
vajadzibas uz liguma pamata darba pienem EUPOL “KINS-
HASA”.

4. Atbalstitajvalstis vai Kopienas iestades vajadzibas gadijuma
var arl norikot starptautisko civilo personalu. Katra atbalstitaj-
valsts vai Kopienas iestade sedz izmaksas, kas saistitas ar tas
norikotajiem darbiniekiem, tostarp algas, mediciniskas apriipes
izdevumus, pabalstus, kas nav dienas nauda vai majokla
pabalsti, ka ari cela izdevumus, kas rodas, celojot uz KDR un
no tas.

7. pants
Komandkéde

EUPOL “KINSHASA” ka krizes parvaré$anas operacijas struk-
tlrai ir vienota komandkéde.

— Eiropas Savienibas Ipasais parstavis (ESIP) ar Generalsekreta-
ra/Augsta parstavja starpniecibu zino Padomei.

— PDK veic politisko kontroli un stratégisko virzibu,

— misijas vaditajs/policijas priek$nieks vada EUPOL “KINS-
HASA” un uzpemas organizét tas ikdienas vadibu,

— misijas vaditdjs/policijas prieksnieks ar ESIP starpniecibu
zino Generalsekretaram/Augstajam parstavim,

— Generalsekretars/Augstais parstavis ar ESIP starpniecibu
sniedz noradijumus misijas vaditajam/policijas priek$niekam.

8. pants
Politiska kontrole un stratégiska virziba

1. PDK veic misijas politisku kontroli un stratégisku virzibu
Padomes parraudziba. Ar So Padome pilnvaro PDK pienemt
attiecigos lémumus saskana ar Liguma 25. pantu. Sis pilnvaro-
jums ietver pilnvaras grozit operacijas planu un komandkédi.
Lémumu pienems3anas pilnvaras attieciba uz pasakuma mérkiem
un pabeigSanu palick Padomei, kam palidz Generalsekre-
tars/Augstais parstavis.

2. ESIP policijas misijas vaditdjam sniedz viet&jo politiskos
noradijumus. ESIP nodro$ina koordinaciju ar citiem ES dalibnie-
kiem, ka ar1 attiecibas ar uzpémeéjas valsts iestadem.

3. PDK regulari zino Padomei, nemot véra ESIP zinojumus.

4. PDK no policijas misijas vaditaja regulari sanem zinojumus
par misijas veik§anu. Vajadzibas gadijuma PDK uz savam sanak-
smém var uzaicinat policijas misijas vaditaju.

9. pants
TreSo valstu lidzdaliba

1. Neskarot ES lémumu pienemsanas autonomiju un Savie-
nibas vienoto iestazu sistému, valstis, kas pievienojas, ir aicinatas
un kandidatvalstis un citas tre$as valstis var tikt aicinatas pieda-
lities EUPOL “KINSHASA”, ja tas sedz izmaksas, kas saistitas ar
to norikotajiem policistiem un/vai starptautisko civilo personalu,
tostarp algas, pabalstus un cela izdevumus, kuri rodas, celojot
uz KDR un no tas, un vajadzibas gadjjuma piedalas EUPOL
“KINSHASA” darbibas izmaksu seg$ana.
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2. Ar 30 Padome pilnvaro PDK péc misijas policijas prieks-
nieka un Krizu parvaréSanas civilo aspektu komitejas ieteikuma
pienemt attiecigos lémumus par piedavato ieguldijumu pienem-
Sanu.

3. Tam tre$am valstim, kas piedalas EUPOL “KINSHASA”, ir
tadas paSas tiesibas un pienakumi attieciba uz operacijas
ikdienas vadibu ka ES dalibvalstim, kuras piedalas operacija.

4. PDK attiecigi rikojas attieciba uz lidzdalibas noteikumiem
un vajadzibas gadjjuma iesniedz Padomei priekslikumu, ietverot
noteikumus par tre§o valstu iespéjamo finansialo lidzdalibu
kopigo izmaksu segSana.

5. Siki izstradatus noteikumus par treSo valstu lidzdalibu
ieklauj noligumos, kas paredzéti Liguma 24. panta. Generalse-
kretars/Augstais parstavis, kas palidz prezidgjosai valstij, $adus
noteikumus var parrunat tas varda. Ja ES un tre$a valsts ir
noslégusas noligumu, kas paredz kartibu attiecigas tresas valsts
lidzdalibai ES krizes parvaréSanas operacijas, $ada noliguma
noteikumus pieméro saistiba ar o operaciju.

10. pants
Finansu noteikumi

1. Sis Vienotas ricibas istenosanas izmaksu maksimala
summa ir EUR 4 370 000, ar ko sedz izmaksas planosanas
fazé un 2005. gada.

2. Attieciba uz izdevumiem, ko finansé arpus Kopienas
budzeta, pieméro $adus noteikumus:

a) izdevumus parvalda saskana ar Kopienas noteikumiem un
procediram, ko piemeéro budzetam, tacu jebkads ieprieksgjs
finans&jums nepaliek Kopienas ipasuma. TreSo valstu pilsoni
var piedalities piedavajumu konkursos;

b) planoSanas grupas vaditajs/misijas policijas prieksnieks ir
Komisijas parraudziba un zino Komisijai par pilnigi visiem
pasakumiem, kas veikti saistiba ar vina ligumu.

3. Finansu noteikumos nem véra operativas vajadzibas sakara
ar EUPOL “KINSHASA” darbibu, tostarp aprikojuma savietoja-
mibu un grupu sadarbspéju.

11. pants
Kopienas un citas attiecigas darbibas

1. Padome atzimé Komisijas nodomu istenot savu ricibu, lai
sasniegtu §is vienotas ricibas mérkus, vajadzibas gadijuma veicot
atbilstigus Kopienas pasakumus.

2. Padome arT atzimé, ka gan KinSasa, gan Briselé ir nepie-
ciesams veikt koordinacijas pasakumus, inter alia, attiecibd uz
iespgjamajiem projektiem nakotné Eiropas Attistibas fonda
ietvaros, nemot véra pastavosos koordinacijas mehanismus.

12. pants
Klasificétas informacijas izpauSana

1. Saskana ar Padomes drosibas reglamentu Generalsekretar-
s/Augstais parstavis ir pilnvarots nodot ar $o vienoto ricibu
saistitajam tre$am valstim to ES klasificéto informaciju un doku-
mentus, kuri ir izstradati operacijas vajadzibam un kuri atbilst
“CONFIDENTIEL UE” limenim vai zemakam limenim.

2. Saskana ar Padomes droibas reglamentu un misijas opera-
tivajam vajadzibam Generalsekretars/Augstais parstavis ir pilnva-
rots nodot Apvienoto Naciju Organizacijai to ES klasificéto
informaciju un dokumentus, kuri ir izstradati operacijas vaja-
dzibam un kuri atbilst “RESTREINT UE” limenim vai zemakam
limenim. Talab izstrada viet&jo kartibu.

3. Gadijuma, kad vajadziga Ipasa un steidzama riciba, Gene-
ralsekretars/Augstais parstavis saskapa ar Padomes drosibas
reglamentu ir pilnvarots ari nodot uznéméjai valstij to ES klasi-
ficeto informaciju un dokumentus, kuri ir izstradati operacijas
vajadzibam un kuri atbilst “RESTREINT UE’ limenim vai
zemakam limenim. Visos citos gadijumos $adu informaciju un
dokumentus uznémeéjai valstij nodod saskapa ar procedfiram,
kas atbilst [imenim, kada uznémeéja valsts sadarbojas ar Eiropas
Savienibu.

4. Generalsekretars/Augstais parstavis ir pilnvarots ar 3o
vienoto ricibu saistitajam tre$am valstim nodot ES neklasificétos
dokumentus, kas ir saistiti ar Padomes apspriedém par operaciju
un uz kuriem attiecas dienesta noslépuma ievérosanas piena-
kums atbilstigi Padomes reglamenta 6. panta 1. punktam.

13. pants
EUPOL “KINSHASA” personila statuss

1. Par EUPOL “KINSHASA” personala statusu KDR, vaja-
dzibas gadijuma ietverot privilégijas, imunitati un turpmakas
garantijas, kas vajadzigas EUPOL “KINSHASA” pabeig$anai un
vienmérigai darbibai, vienojas saskapa ar procediru, kura
noteikta Liguma 24. panta. Generalsekretars/Augstais parstavis,
kas palidz prezidentvalstij, var parrunat $adus noteikumus tas
varda.
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2. Valsts vai Kopienas iestade, kas ir norikojusi darbinieku, ir
atbildiga par sadzibu izskatiSanu saistiba ar $o norikojumu gan
tad, ja sfidzibu iesniedz darbinieks, gan tad, ja ir sapemta
stidziba par $o darbinieku. Attieciga valsts vai Kopienas iestade
ir atbildiga par lietas ierosinaSanu pret attiecigo personu.

14. pants
Speka stasanas, ilgums un izdevumi

Si vienota riciba stdjas spéka tas pienemsanas diena.

Ta zaudé speku 2005. gada 31. decembrl.

Izdevumus var apmaksat péc vienotas ricibas pienemsanas.

15. pants
PublicéSana

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Briselé, 2004. gada 9. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
L. J. BRINKHORST



